MANUAL DE INSTALA(}i\O, MANUTEN(}AO E TESTE |'768N'POR
Valvula Seca FireLock NXT™ Série 768N

GUARDE ESTAS INSTRUCOES JUNTO DA VALVULA
INSTALADA PARA REFERENCIA FUTURA

¢ Leia e entenda todas as instrucdes antes de tentar instalar, remover, ajustar ou efetuar a manutencao de qualquer produto da Victaulic.

¢ Despressurize e drene os sistemas de tubagem antes de tentar instalar, retirar, ajustar ou efetuar a manutencao de qualquer produto da Victaulic.
e Use o6culos de seguranca, capacete e sapatos de protecao.
e Guarde este manual de instalacdo, manutencao e testes para referéncia futura.

0 nao cumprimento das instrucdes e dos avisos podera provocar o mau funcionamento do sistema, de que pode resultar a morte ou ferimentos
graves e danos materiais.

\/ct.aulic"
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ESTA SECGCAO DE REFERENCIA RAPIDA SERVE PARA A COLOCACAO DO SISTEMA EM FUNCIONAMENTO E PARA A REALIZAGAO DOS

TESTES DE ALARME DE FLUXO DE AGUA.

ANTES DE SE TENTAR COLOCAR O SISTEMA EM FUNCIONAMENTO, UM INSTALADOR EXPERIENTE E COM FORMAA(;AO DEVE LER E COMPREENDER
TODO O CONTEUDO DO MANUAL DE INSTALACAO, MANUTENCAO E TESTE E TODAS AS MENSAGENS DE ADVERTENCIA.

CONFIGURACAO INICIAL DO SISTEMA

Passo 1:

Confirme se todos os drenos do sistema estdo fechados e se o sistema nao apresenta fugas.

Passo 2:

Confirme se o sistema foi despressurizado. Os manémetros devem indicar uma pressao de zero.
Passo 2a: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA, confirme se a vélvula de esfera de isolamento esta fechada.
Passo 2b: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA, abra a valvula de esfera de purga de % de volta.

Passo 3:

Confirme se a valvula de esfera do teste de alarme esta fechada.

Passo 4:

Pressurize o sistema com ar ligando o compressor ou abrindo a vélvula de esfera de enchimento rapido no Conjunto Trim de Manutencéo de Ar (AMTA).

Pressurize o sistema com uma pressao minima de 13 psi/90kPa/0,9 bar.

Passo 5:

Quando o sistema atingir aproximadamente 10 psi/69 kPa/0,7 bar e nédo estiver a ser libertada humidade adicional pelo Purgador de Ar Automatico,
puxe para cima a Manga do Purgador de Ar Automatico do Atuador de Baixa Pressao Série 776. NOTA: O Parafuso do Purgador de Ar Automatico
deveré estar vedado e manter-se na posicao de preparado (“PARA CIMA”).

Passo 6:

Quando for atingida a pressdo de ar do sistema, feche a vélvula de esfera de enchimento rapido no AMTA.

Passo 7:

Abra a vélvula de esfera de enchimento lento no AMTA. NOTA: Caso a vélvula de esfera de enchimento lento ndo seja deixada aberta, a pressao
do sistema pode baixar, fazendo com que a valvula funcione em caso de fuga do sistema.

Passo 8:

Abra a véalvula de esfera da linha de pressurizagdo. Permita que a dgua flua através do tubo de drenagem automatica.

Passo 9:

Puxe a manga de drenagem automatica até o parafuso ficar na posicéo de preparado (“PARA CIMA”). Verifique se ha pressdo no manémetro para

a linha de pressurizagao.

Passo 9a: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA, feche a vélvula de esfera de purga de % de volta.
Passo 9b: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA, abra a valvula de esfera de isolamento. Isto configuraré o acelerador.

Passo 10:

Abra a vélvula de drenagem principal da alimentagéo de agua.

Passo 11:

Abra lentamente a vélvula de controlo principal da alimentacdo de dgua até sair um fluxo uniforme de dgua da vélvula de drenagem principal

da alimentacao de agua.
Passo 12:

Feche a valvula de drenagem principal da alimentagéo de agua quando sair um fluxo uniforme de agua.

Passo 13:

Abra completamente a vélvula de controlo principal da alimentacdo de agua.

Passo 14:

Confirme se todas as vélvulas estdo nas respetivas posi¢cdes normais de funcionamento (consulte a tabela abaixo).

POSICOES NORMAIS DE FUNCIONAMENTO DAS VALVULAS

linha de ferragem

Posicao Posicao
normal de normal de
Vélvula funcionamento Vélvula funcionamento

Vélvula de controlo principal da alimentagdo de dgua Aberta Vélvula de esfera de isolamento para Acelerador Seco Série 746-LPA (se aplicavel) Aberta
Valvula de drenagem principal da alimentacao de dgua Fechada @éﬂﬁgi;;fﬂa de purga de Y4 de volta para Acelerador Seco Série 746-LPA Fechada
Vélvula de drenagem principal do sistema Fechada Vélvula de esfera de enchimento lento do AMTA Victaulic (se aplicavel) Aberta
Valvula de esfera da linha de pressurizacdo do conjunto do coletor , ) - . . .
da linha de ferragem Aberta Vélvula de esfera de enchimento répido do AMTA Victaulic (se aplicavel) Fechada
Vélvula de esfera de teste de alarme do conjunto do coletor da Fechada

NOTA: A pressdo minima do ar para uma Vélvula Seca FireLock NXT Série 768N com ou sem Acelerador Seco Série 746-LPA deverd ser de 13 psi/90 kPa/0,9 bar.
A pressao maxima do ar devera ser de 20 psi/138kPa/1,4 bar.




Manga da drenagem
automatica

Embolo da valvula
de gotejamento

Manga do purgador de ar de esfera

automatico do Atuador de
Baixa Pressao Série 776

Valvula de controlo Valvula de esfera da
principal da linha de pressurizagao
alimentacao

de agua

Valvula de drenagem
principal do sistema

Valvula de drenagem
principal da alimentacao
de agua

Valvula de esfera
do teste de alarme

TESTE DE ALARME DE FLUXO DE AGUA

Realize o teste de alarme de fluxo de dgua com a frequéncia exigida pelo codigo NFPA-25 em vigor. A autoridade local competente pode exigir
a realizagao destes testes com maior frequéncia. Confirme estes requisitos contactando a autoridade competente da zona afetada.

1. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de estagbes remotas e as pessoas na zona afetada de que ira ser realizado o teste
de alarme de fluxo de agua.

2. Abra completamente a valvula de drenagem principal da alimentacdo de dgua para eliminar eventuais contaminantes da alimentagdo de agua.
3. Feche a valvula de drenagem principal da alimentagéo de agua.

4. Abra a valvula de esfera do teste de alarme. Confirme se os alarmes mecénicos e elétricos séo ativados e se as estagdes de monitorizagéo
remota, caso existam, recebem um sinal de alarme.

5. Feche a vélvula de esfera de teste de alarme depois de verificar o funcionamento correto de todos os alarmes.

6. Empurre o émbolo da valvula de gotejamento de esfera no conjunto do coletor da linha de alarme para garantir que nédo ha presséo na linha
de alarme.

7. Verifique se todos os alarmes pararam de tocar, se a linha de alarme foi devidamente drenada e se os alarmes das estagdes remotas foram
corretamente redefinidos.

8. Confirme se a valvula de gotejamento de esfera no conjunto do coletor da linha de alarme nao apresenta fugas de dgua ou ar.
9. Se necessario, forneca os resultados do teste a autoridade competente.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA O INSTALADOR

A AVISO

o Este produto devera ser instalado por um instalador experiente e com
formagdo, em conformidade com todas as instrucdes. Estas instrucdes
contém informacdes importantes.

o Despressurize e drene o sistema de tubagem antes de tentar
instalar, remover, ajustar ou efetuar a manutencao de qualquer
produto da Victaulic.

0 nado cumprimento destas instrucdes pode provocar o mau
funcionamento do produto, de que pode resultar a morte ou

ferimentos graves e danos materiais.

i As definigdes para identificacdo dos diversos niveis de risco
A AVISO

IDENTIFICACAO DE RISCOS
séo fornecidas abaixo. Quando vir este simbolo, esteja
atento a possibilidade de ferimentos. Leia cuidadosamente
e entenda completamente a mensagem que o acompanha.

e A utilizacdo da palavra “AVISO” identifica a presenca de riscos
ou praticas inseguras que podem provocar a morte ou ferimentos

e danos materiais graves caso as instrucdes nao sejam seguidas.

A\ CUIDADO

* A utilizacao da palavra “CUIDADO” identifica possiveis riscos
ou praticas inseguras que podem provocar ferimentos e danos
materiais caso as instrucdes nao sejam seguidas.

INFORMACAO

* A utilizagdo da palavra “INFORMAGAQ” identifica instrucdes

especiais que sao importantes mas nao estao relacionadas com riscos.

1. Leia e compreenda todas as instrucdes e consulte os diagramas
de trim antes de proceder a instalacdo, manutencao ou teste desta
Valvula Seca FireLock NXT Série 768N. Para um funcionamento
adequado e para fins de aprovacao, a Vélvula Seca FireLock NXT
Série 768N e o0s respetivos acessérios tém de ser instalados em
conformidade com os diagramas de trim especificos fornecidos com o
produto.

2. Utilize exclusivamente acessérios recomendados. Os acessorios
e equipamentos que nao tenham sido aprovados para utilizagdo
com esta vélvula seca podem causar um funcionamento incorreto
do sistema e danos materiais.

3. Use éculos de seguranca, capacete, sapatos de protecao
e protetores auriculares. Use protetores auriculares se estiver exposto
por periodos prolongados a operagdes ruidosas no local de trabalho.

4. Evite lesdes nas costas. Os conjuntos de valvulas requerem mais
do que uma pessoa (ou equipamento mecanico de elevagéo)
para posicionar e instalar o conjunto. Pratique sempre técnicas
de elevagéo corretas.

5. Mantenha as areas de trabalho limpas. Mantenha a area de
trabalho limpa e bem iluminada e garanta espaco suficiente para
permitir a instalacdo adequada da valvula, do trim e dos acessorios.

6. Evite pontos de aperto. Devido ao peso do corpo da valvula, tenha
cuidado junto aos pontos de aperto e aos componentes acionados
por mola (p. ex. conjunto do tampé&o) para evitar ferimentos.

INFORMA(;OES IMPORTANTES PARA A INSTALACAO

Confirme se dispoe de espago adequado para a valvula, o trim
e os acessorios. Consulte a pagina 6 para obter informacdes sobre
as dimensoes.

2. Enxague a tubagem de alimentacao de agua. Antes de instalar
a Vélvula Seca FireLock NXT Série 768N, enxague a tubagem de
alimentagdo de agua para remover todos 0s materiais estranhos.

3. Proteja o sistema contra temperaturas de congelacado. As Valvulas
Secas FireLock NXT Série 768N e a tubagem de alimentacdo NAO
DEVEM estar localizadas numa érea onde a valvula possa ficar
exposta a temperaturas de congelacdo ou a danos mecanicos.

4. Confirme a compatibilidade dos materiais. Cabe ao projetista do
sistema a responsabilidade de confirmar a compatibilidade dos
materiais da Valvula Seca FireLock NXT Série 768N, do trim e dos
acessorios conexos quando na presenca de um ambiente corrosivo
ou de agua contaminada.

5. Forneca ar ou azoto ao sistema. O fornecimento de ar ou azoto
ao sistema de tubagem seca devera estar limpo, seco e isento de
6leos e devera ser bem regulado, limitado e ininterrupto. Consulte a
seccao “Requisitos de fornecimento de ar”. Observe a presséo de
ar do sistema ao longo de um periodo de 24 horas para confirmar a
integridade do sistema. Se houver degradacdo da presséo de ar do
sistema, encontre e corrija todas as fugas. NOTA: A NFPA exige um
valor de fuga inferior a 1 % psi/10 kPa/O,1 bar em 24 horas.

6. Forneca agua ao sistema. Forneca presséo a linha de pressurizacéo
proporcionando uma fonte ininterrupta de agua a montante da valvula
de controlo principal. Quando for necessario um alarme de fluxo de
agua ininterrupto, a Victaulic recomenda a utilizagdo de um alarme
de baixa pressao instalado na linha de pressurizagédo a jusante do

conjunto do coletor da linha de ferragem.
\/ct.auluc”
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Outra opgdo consiste em instalar um Dispositivo Suplementar de
Alarme Série 75B.

7. Incline a tubagem de alimentacao de agua. De acordo com
0s requisitos da NFPA 13, a tubagem tem de estar inclinada para
que os sistemas possam drenar corretamente. No caso de areas
sujeitas a niveis elevados de condensacéo, ou em que a tubagem
nao esteja devidamente inclinada, encontra-se disponivel um kit
de Dispositivo de Coluna Hidraulica Série 75D opcional para ajudar
a drenar automaticamente a agua da coluna.

8. SE A ALIMENTACAO DE AGUA FOR INTERROMPIDA POR
QUALQUER MOTIVO E A PRESSAO DE ALIMENTACAO DO
SISTEMA PARA A VALVULA DIMINUIR, CERTIFIQUE-SE DE
QUE A LINHA DE PRESSURIZAGAO ESTA TOTALMENTE
PRESSURIZADA ANTES DE VOLTAR A COLOCAR O SISTEMA
EM FUNCIONAMENTO.

TESTE HIDROSTATICO

1. Certifique-se de que todos os componentes estdo incluidos na
remessa e de que dispde de todas as ferramentas necessérias para
a instalacdo. Verifique se o desenho do trim fornecido corresponde
aos requisitos do sistema.

A\ CUIDADO

A AVISO

o Certifique-se de que todas as protecdes de transporte sao
retiradas do interior e do exterior do corpo da valvula antes da
instalacao.

e Certifique-se de que nenhum material estranho entra no corpo
da valvula, nos bocais dos tubos ou nas aberturas da valvula.

e Se estiver a utilizar um material que nao seja fita vedante de
roscas em PTFE, tenha muito cuidado para que o material nao
entre no trim.

0 nao cumprimento destas instrucoes pode provocar um
funcionamento incorreto da valvula, de que resultem ferimentos

. & ¢ Se for necessario um teste de ar,
"g.%/;; NAO ultrapasse a pressao de ar de
50 psi/345kPa/3,4 bar.

0 nao cumprimento desta instrucao pode provocar
a morte ou ferimentos graves e danos materiais.

A Valvula Seca FireLock NXT Série 768N encontra-se Listada pela
cULus e Aprovada pela FM para uma pressao maxima de trabalho de:
e 300 psi/2065kPa/20,7 bar
A Valvula Seca FireLock NXT Série 768N foi testada em fabrica a uma
pressao de:
e 600psi/4135kPa/4,1 bar (todos os tamanhos)
A valvula pode ser testada hidrostaticamente contra o tampao a:
e 200psi/1380kPa/13,8bar ou 50psi/345kPa/3,4 bar acima da
presséo de alimentagdo de agua normal (periodo de tempo limitado
a 2 horas) para aceitagéo por parte da autoridade competente

RECECAO DA REMESSA

e/ou danos materiais.

2. Retire todas as tampas de plastico e espagadores de espuma da valvula.

3. Instale o conjunto da vélvula na coluna com duas uniées rigidas
Victaulic. Consulte as instrucdes fornecidas com a unido para
conhecer todos os requisitos para a instalacdo. AS VALVULAS
SECAS FIRELOCK NXT SERIE 768N TEM DE SER INSTALADAS
EXCLUSIVAMENTE EM POSICAO VERTICAL, COM A SETA DO
CORPO A APONTAR PARA CIMA.

4. No caso dos componentes enviados separadamente da vélvula,
aplique uma pequena quantidade de composto de juntas de tubos
ou de fita vedante de roscas de PTFE nas roscas externas de todas
as ligacBes roscadas. NAO permita que entre fita, composto ou
outros materiais estranhos nas aberturas das ligacdes roscadas.

4a. NO CASO DAS VALVULAS INSTALADAS COM UM ACELERADOR
SECO SERIE 746-LPA: A extremidade com o “botdo” de vedacdo
da purga tem de ser instalada virada para baixo (para o trim), em
conformidade com o desenho do trim fornecido.

INFORMACAO

e Os desenhos e/ou imagens deste manual podem ser exagerados
para uma maior clareza.

¢ Este produto e este manual de instalacdo, manutencao e teste
contém marcas comerciais, direitos de autor e/ou caracteristicas
patenteadas que sao propriedade exclusiva da Victaulic.

Os componentes sombreados a cor de laranja séo enviados separadamente
da valvula e devem ser instalados em conformidade com o desenho do trim
fornecido. NOTA: E apresentado o conjunto Vic-Quick Riser (VQR).

'”'“""""*{TH Vo, m

Configuragdo do conector de compressao e do
tubo para a drenagem automatica e o conjunto
do coletor da linha de alarme

T '_____* l__
.

Configuragcdo do conector de compressao /f; L
e do tubo para o atuador ! d’

5. S&o fornecidos conectores de compresséo e tubos para ligagéo da
saida da drenagem automatica, do conjunto do coletor da linha de
alarme e do atuador para o funil de drenagem ou o dreno. Instale
0s conectores de compressdo em conformidade com o desenho
do trim fornecido. NUNCA INSIRA UM TAMPAO NA SAIDA DA
DRENAGEM AUTOMATICA, DO CONJUNTO DO COLETOR DA
LINHA DE ALARME OU DO ATUADOR EM VEZ DO CONECTOR
DE COMPRESSAO/TUBO.

\A:t.aul-c“
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DIMENSOES DO TRIM

ABAIXO ESTA ILUSTRADA UMA VALVULA SECA FIRELOCK NXT™ DE 4 POL./114,3 MM
AS CONFIGURACOES DE 1 % — 2 POL./48,3 - 60,3-MM CONTEM VALVULAS DE DRENAGEM DE % POL./19 MM
AS CONFIGURACOES DE 2 %2 — 3 POL./73,0 — 88,9 MM CONTEM VALVULAS DE DRENAGEM DE 1 %4 POL./31 MM
AS CONFIGURACOES DE 4 - 8 POL./114,3 - 219,1 MM CONTEM VALVULAS DE DRENAGEM DE 2 POL./50 MM

[«——(C——>i«——EF—>
Totalmente aberta

NOTAS:
A dimensao "A”é a dimensao de extragdo efetiva do corpo da vélvula.

A dimensao “A1"é a dimensao de extracao efetiva do corpo da valvula com a vélvula de controlo principal da alimentacao de dgua.

Para os sistemas com o Acelerador Seco Série 746-LPA opcional, adicione 11.50 polegadas/292 mm a dimensao “B” para antever a altura adicional.
As dimensdes “D" e “D1" ndo s&o medidas fixas. O funil de drenagem pode ser rodado para proporcionar mais espaco livre na parte posterior do trim.
Os componentes apresentados como linhas a ponteado s&o equipamentos opcionais.

O kit de ligagoes de drenagem recomendado (sombreado a cor de laranja) é utilizado para fins de referéncia e das dimensoes de extracao.
Esta ligagao de drenagem é fornecida de série quando se encomenda o conjunto VQR.

Peso aproximado
Tamanho Dimensoes — polegadas/mm de cada Ib/kg
nominal
polegadas
ou mm A Al B C D D1 E F G H K Sem trim | Com trim
1% 9.00 16.37 32.75 9.25 16.50 11.00 925 325 10.25 22.50 6.00 16.7 430
228,60 415,80 832 235 419 279 235 83 260 572 152 7,6 195
5 9.00 13.83 3275 9.25 17.50 11.00 9.25 325 10.25 22.50 6.00 170 43.0
228,60 351,28 832 235 445 279 235 83 260 572 152 7,7 195
21 12.61 16.51 34.50 11.25 20.00 12.50 9.75 4.00 9.75 24.75 6.50 410 65.0
320,29 419,35 876 286 508 318 248 102 248 629 165 18,7 29,5
761 mm 1261 16.51 34.50 11.25 20.00 12.50 9.75 4.00 9.75 24.75 6.50 41.0 65.0
! 320,29 419,35 876 286 508 318 248 102 248 629 165 18,7 295
3 1261 16.51 34.50 11.25 20.00 1250 9.75 4.00 9.75 24.75 6.50 410 65.0
320,29 419,35 876 286 508 318 248 102 248 629 165 18,7 29,5
4 15.03 19.85 3525 13.50 2225 13.50 11.00 4.75 850 26.75 8.00 59.0 95.0
381,76 504,19 895 343 565 343 279 121 216 680 203 26,7 43,0
165.1 mm 16.00 2213 36.25 14.00 24.50 13.25 11.25 4.50 825 28.00 825 80.0 116.0
! 406,40 562,10 921 356 622 337 286 114 210 711 210 36,2 52,6
6 16.00 2213 36.25 14.00 24.50 13.25 11.25 4.50 825 28.00 825 80.0 116.0
406,40 562,10 921 356 622 337 286 114 210 711 210 36,2 526
3 17.50 23.02 38.00 14.75 27.00 13.50 1225 4.75 825 29.75 9.25 1220 158.0
444,50 584,71 965 375 686 343 311 121 210 756 235 553 71,6

\/c:i;auln::w
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COMPONENTES DO TRIM — DESENHO COM VISTA AMPLIADA

As éreas sombreadas a cor de laranja identificam componentes

opcionais.

Estes componentes sdo fornecidos de série quando se encomenda
o conjunto VQR.

As areas sombreadas a cinzento identificam componentes opcionais.

Item Descricdo Item Descricdo
1 Valvula Seca FireLock NXT Série 768N 10 Coletor da linha de ar
2 Unido Rigida FireLock 1 Atuador de Baixa Pressao Série 776
3 Vélvula de controlo principal da alimentagao de dgua 12 Mandmetro da linha de pressurizagdo/Conjunto da vélvula do manémetro
4 Funil de drenagem 13 Presséstato de alarme
5 Valvula de drenagem principal da alimentagéo de dgua — Teste de fluxo 14 Conjunto do coletor da linha de ferragem
6 Mandmetro do sistema/Conjunto da vélvula do mandmetro 15 Conjunto do coletor da linha de alarme
7 Vélvula de drenagem principal do sistema 16 Conjunto do motor hidréulico de alarme Série 760
8 Pressostato de verificagdo da pressao do ar 17 Mandmetro da alimentagéo de dgua/Conjunto da vélvula do mandmetro
9 Conjunto do Acelerador Seco Série 746-LPA
\/ctaulic"
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COMPONENTES INTERNOS DA VALVULA - DESENHOS COM CORTE TRANSVERSAL E VISTA AMPLIADA

"’s,s,s

NN
S

Conjunto do
diafragma

Vedante do tampéo
Sede

Exagerado para maior clareza

A vélvula é apresentada na posicdo
"preparada”

As valvulas de tamanho 1 % pol./48,3 mm e 2 pol./60,3 mm contém anilhas por baixo das cabecgas dos parafusos da placa de cobertura.

Iltem Descricao Item Descricao
1 Corpo da vélvula 1 Placa de cobertura
2 Tampao 12 Junta da placa de cobertura
3 Vedante do tampéao 13 Parafusos da placa de cobertura
4 Anel de vedacdo 14 Engate
5 Anilha de vedagdo* 15 Mola do engate
6 Anel de retencao do vedante 16 Bucha da mola do engate e o-ring (Qtd. 2)
7 Parafuso de montagem do vedante 17 Diafragma
8 Mola do tampéao 18 Cobertura do diafragma
9 Haste do tampéo 19 Parafusos de sextavado interior do diafragma (Qtd. 8)
10 Bucha da haste do tampao e o-ring (Qtd. 2) 20 Haste do engate

* O item 5 (anilha de vedacao) ndo é usado nas vélvulas de tamanho 1 % pol./48,3 mm e 2 pol./60,3 mm.

\/c:t.auln::w
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REQUISITOS DE FORNECIMENTO DE AR

A pressdo do ar necessaria para as Valvulas Secas FireLock NXT Série 768N é de 13 psi/90 kPa/0,9 bar no minimo, independentemente da presséo
da alimentagao de agua do sistema. A pressao de ar normal ndo deve ultrapassar 20 psi/138kPa/1,4 bar. Caso a pressao do ar ndo seja mantida
no intervalo entre 13 psi/90kPa/0,9 bar e 18 psi/124 kPa/1,2 bar, o tempo de resposta do funcionamento do sistema pode ser atrasado.

O Acelerador Seco Série 746-LPA deve ser usado exclusivamente em sistemas que trabalhem com uma pressao do ar inferior
a 20 psi/138kPa/1,4 bar. Se a presséo do ar for superior a 20 psi/138kPa/1,4 bar, deveré ser usado o Acelerador Seco Série 746.

APENAS PARA VALVULAS APROVADAS PELA VdS: A pressdo minima do ar para as Valvulas Secas FireLock NXT Série 768N instaladas
com Aceleradores Secos Série 746-LPA devera ser de 16 psi/110kPa/1,1 bar. A pressdo maxima do ar devera ser de 19 psi/130kPa/1,3 bar.

Se estiverem instaladas vérias Vélvulas Secas FireLock NXT Série 768N com um fornecimento de ar comum, isole os sistemas com uma valvula de
retencgao tipo esfera acionada por mola e com sede macia para assegurar a integridade do ar para cada sistema. Uma boa prética consiste em incluir
uma valvula de esfera para isolamento e manutencéo de cada sistema.

O engenheiro/projetista do sistema é responsavel por dimensionar o compressor de forma a que todo o sistema fique pressurizado com a presséo de
ar necessaria no prazo de 30 minutos. NAO sobredimensione o compressor para proporcionar mais fluxo de ar. Um compressor sobredimensionado
ird abrandar ou eventualmente impedir o funcionamento da valvula.

Se 0 compressor pressurizar o sistema demasiado rapido, podera ser necessario limitar o fornecimento de ar. A limitacdo do fornecimento de ar
garante que o ar que é retirado de um sprinkler aberto ou de uma vélvula de libertacdo manual ndo é substituido pelo sistema de fornecimento
de ar tdo rapidamente quanto esté a ser retirado.

COMPRESSORES DE AR MONTADOS EM BASE OU COLUNA

No caso dos compressores de ar montados em base ou coluna, a pressao de ar recomendada de 13 psi/90kPa/0,9bar é a definicdo de pressédo “on”
(Ligado) ou “low” (Baixo) do compressor. A definicdo de pressédo “off” (Desligado) ou “high” (Alto) devera ser de 18 psi/124kPa/1,2 bar.

Quando um compressor de ar montado em base ou coluna fornece ar a uma Véalvula Seca FireLock NXT Série 768N, ndo é necessario instalar

o Conjunto Trim de Manutengao de Ar Regulado Victaulic Série 757 (AMTA). Neste caso, a linha de ar do compressor € ligada ao trim no conector
onde o AMTA Regulado Série 757 é instalado normalmente (consulte o desenho do trim aplicavel). Se o compressor néo estiver equipado com um
pressostato, devera ser instalado o Conjunto Trim de Manutencdo de Ar Série 757P com Pressoéstato.

INFORMACAO

e A Victaulic recomenda um maximo de duas Valvulas Secas FireLock NXT Série 768N por cada AMTA Regulado Série 757
ou AMTA Série 757P com Presséstato.

COMPRESSORES DE AR MONTADOS SOBRE RESERVATORIO OU COM AR DE OFICINA

Caso um compressor deixe de funcionar, um compressor de ar montado sobre reservatério com as dimensdes corretas proporciona a melhor protecéo aos sistemas.

Quando se utiliza um compressor de ar montado sobre reservatdrio ou com ar de oficina, deve instalar-se o AMTA Regulado Série 757. O AMTA
Regulado Série 757 permite uma regulacdo adequada do ar a partir do reservatério de ar até ao sistema de sprinklers.

No caso dos compressores de ar montados sobre reservatério, a pressédo de ar recomendada de 13 psi/90kPa/0,9 bar deveré ser usada como ponto
de referéncia para o regulador de ar. A pressdo “on” (Ligado) do compressor devera ser, pelo menos, 5 psi/34 kPa/0,3 bar superior ao ponto de
referéncia do regulador de ar.

REQUISITOS E CONFIGURA(;()ES DOS COMPRESSORES PARA UMA VALVULA SECA FIRELOCK NXT
SERIE 768N INSTALADA COM UM ACELERADOR SECO SERIE 746-LPA
Configure o regulador de ar do AMTA Regulado Série 757 para um minimo de 13 psi/90kPa/0,9 bar.

APENAS PARA VALVULAS APROVADAS PELA VdS: A pressdo minima do ar para as Valvulas Secas FireLock NXT Série 768N instaladas com
Aceleradores Secos Série 746-LPA devera ser de 16psi/110kPa/1,1bar. A pressao maxima do ar devera ser de 19 psi/130kPa/1,3 bar.

0 Conjunto Trim de Manutencgdo de Ar Série 757P com Pressostato NAO DEVE ser usado numa Valvula Seca FireLock NXT Série 768N instalada
com um Acelerador Seco Série 746-LPA, salvo se for adicionado um reservatério e um regulador de ar.

Caso um compressor deixe de funcionar, um compressor de ar montado sobre reservatério com as dimensdes corretas proporciona a melhor protegao
aos sistemas instalados com um Acelerador Seco Série 746-LPA. Nesta situagéo, o ar pode ser fornecido continuamente ao sistema de sprinklers por
um periodo mais prolongado.

NOTA: O AMTA Regulado Série 757 deve ser usado com um compressor de ar montado sobre reservatério para fornecer ar a uma Valvula Seca
FireLock NXT Série 768N quando se utiliza o Acelerador Seco Série 746-LPA. A utilizagcdo de um regulador de ar com um compressor de ar montado
em base ou coluna poderéa causar ciclos curtos, provocando o desgaste prematuro do compressor.

O regulador de ar do AMTA Regulado Série 757 ¢ do tipo de descompressdo. Qualquer pressao no sistema que seja superior ao ponto de referéncia
do regulador de ar sera libertada. Portanto, pressurizar o regulador de ar acima do ponto de referéncia podera causar o funcionamento prematuro
de uma valvula instalada com um Acelerador Seco Série 746-LPA.

CONFIGURAGOES PARA 0S PRESSOSTATOS DE VERIFICACAO DA PRESSAO DE AR E PRESSOSTATOS
DE ALARME

1. Os pressostatos de verificagcéo da pressao de ar séo obrigatérios no caso dos sistemas secos e devem ser configurados de acordo com as notas
que se seguem. NOTA: Os pressoéstatos para conjuntos VQR sdo pré-configurados na fébrica.

la. Ligue os fios dos pressostatos de verificagdo da pressao de ar de forma a ativarem um sinal de alarme de baixa presséo. NOTA: Além disso, a
autoridade local competente pode exigir um alarme de alta presséo. Contacte a autoridade local competente para obter informagdes sobre este requisito.

1b. Configure os presséstatos de verificagéo da pressao de ar para se ativarem a 2 — 4 psi/14 — 28kPa/0,1 — 0,3 bar abaixo da presséo de ar
minima necessaria (mas ndo a menos de 10 psi/69 kPa/0,7 bar).

1c. Ligue os fios do pressostato de alarme de forma a ativar um alarme de fluxo de agua.
1d. Configure o presséstato de alarme para se ativar com um aumento de pressao de 4 — 8 psi/28 — 55kPa/0,3 — 0,6 bar.
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SECCAO |

e Configuracao inicial do sistema
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CONFIGURACAO INICIAL DO SISTEMA

Passo 1:

Confirme se todos os drenos do sistema estao fechados e se o sistema
nao apresenta fugas.

Passo 2:

Confirme se o sistema foi despressurizado. Os manémetros devem
indicar uma pressao de zero.

Passo 2a: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
confirme se a vélvula de esfera de isolamento esta fechada.

Passo 2b: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
abra a valvula de esfera de purga de % de volta.

Passo 3:
Confirme se a valvula de esfera do teste de alarme esta fechada.
Passo 4:

Pressurize o sistema com ar ligando o compressor ou abrindo a vélvula
de esfera de enchimento rapido no AMTA. Pressurize o sistema com uma

pressdo minima de 13 psi/90kPa/0,9 bar. Consulte a seccédo “Requisitos de

fornecimento de ar”.

Manga do
purgador de ar
automatico do

Atuador de Baixa
Pressao Série 776
(passo 5)

1‘" ———

1.

Valvula de esfera
do teste de alarme
(passo 3)

Passo 5:

Quando o sistema atingir aproximadamente 10 psi/69 kPa/0,7 bar

e ndo estiver a ser libertada humidade adicional pelo Purgador de Ar
Automatico, puxe para cima a Manga do Purgador de Ar Automético do
Atuador de Baixa Pressao Série 776. NOTA: O Parafuso do Purgador de
Ar Automético devera estar vedado e manter-se na posicdo de preparado
(“PARA CIMA™).

Passo 6:

Quando for atingida a presséo de ar do sistema, feche a valvula
de esfera de enchimento rapido no AMTA.

Passo 7:

Abra a vélvula de esfera de enchimento lento no AMTA. NOTA: Caso

a valvula de esfera de enchimento lento ndo seja deixada aberta,

a pressdo do sistema pode baixar, fazendo com que a valvula funcione
em caso de fuga do sistema.

=]

g'l
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CONFIGURACAO INICIAL DO SISTEMA
(CONTINUACAO)

Passo 8:

Abra a vélvula de esfera da linha de pressurizacdo. Permita que a agua
flua através do tubo de drenagem automatica.

Passo 9:

Verifique se a presséo da linha de pressurizagéo é igual a pressdo
de alimentacgao e se a drenagem automatica esta preparada puxando
a manga da drenagem automética para cima.

Passo 9a: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
feche a valvula de esfera de purga de % de volta.

Passo 9b: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
abra a vélvula de esfera de isolamento. Isto configurara o acelerador.

Manga da

drenagem
automatica

(passo 9)

Valvula de \

esferada

linha de
pressurizacao

(passo 8) i
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CONFIGURA(;IT\O INICIAL DO SISTEMA
(CONTINUACAO)

Passo 10:

Abra a vélvula de drenagem principal da alimentacéo de agua.
Passo 11:

Abra lentamente a vélvula de controlo principal da alimentagdo de agua
até sair um fluxo uniforme de agua da valvula de drenagem principal da
alimentagdo de agua.

Passo 12:

Feche a vélvula de drenagem principal da alimentagao de dgua quando
sair um fluxo uniforme de agua.

Passo 13:

Abra completamente a vélvula de controlo principal da alimentagéo de &gua.

Passo 14:

Confirme se todas as vélvulas estdo nas respetivas posi¢des normais
de funcionamento (consulte a tabela do lado direito).

A\ CUIDADO

¢ Tome precaucdes quando
abrir a valvula de controlo
principal da alimentagcao
de agua, pois ira fluir
agua de todas as valvulas
abertas no sistema.

0 nao cumprimento desta
instrucao pode provocar
danos materiais.

Valvula de
drenagem
principal da
alimentacao
de agua
(passos 10 e 12)

Passo 15:

Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacdes remotas e as pessoas na zona afetada de que o sistema esta
em funcionamento.

Posicdo normal

Vélvula de funci t
Vélvula de controlo principal da alimentagao de dgua Aberta
Vélvula de drenagem principal da alimentagéo de dgua Fechada
Vélvula de drenagem principal do sistema Fechada
Valvula de esfera da linha de pressurizagao do conjunto Aberta
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de teste de alarme do conjunto Fechada
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de isolamento para Acelerador Seco Aberta
Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de purga de ¥4 de volta para Acelerador Fechada
Seco Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento lento do AMTA Victaulic Aberta
(se aplicavel)
Vaélvula de esfera de enchimento rapido do AMTA Victaulic
(se aplicavel) Fechada

Valvula de
controlo
principal da
alimentacao
de agua
(passos 11 e 13)

REV_C
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SECCAO I

e Reposicao do sistema
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REPOSICAO DO SISTEMA Passo 5:

Confirme se todos os drenos do sistema estao fechados e se o sistema

Passo 1:
nao apresenta fugas.

Isole a valvula de esfera da linha de pressurizagdo colocando-a
na posicao fechada.

Passo 2: Passo 6:

Feche a valvula de controlo principal da alimentagao de agua. Confirme se o sistema foi despressurizado. Os manémetros devem
Passo 2a: Isole o fornecimento de ar do sistema. indicar uma presséo de zero.

Passo 3: Passo 6a: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,

. - . ) . confirme se a valvula de esfera de isolamento esté fechada.
Abra a vélvula de drenagem principal do sistema. Confirme se o sistema
foi drenado. Passo 6b: Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,

A 1
Passo 3a: Empurre o émbolo da vélvula de gotejamento de esfera abra a valvula de esfera de purga de % de volta.

para libertar presséo. Passo 7:
Passo 4: Confirme se a valvula de esfera do teste de alarme esta fechada.
Feche a vélvula de drenagem principal do sistema. Passo 8:

Siga os passos 4 - 15 da seccéo “Configuracéo inicial do sistema”.

Embolo da
valvula de
gotejamento
de esfera
(passo 3a)

Valvula de
drenagem principal
do sistema
(passos 3 e 4)

Valvula de controlo
principal da alimentacdo  y;31yula de esfera da
de agua (passo 2) linha de pressurizacao
(passo 1)

Valvula de esfera
do teste de alarme
(passo 7)

\A:taulic"
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SECCAO Il

e Inspecao externa semanal
e Inspecao externa mensal

e O proprietario do edificio ou o respetivo representante é responsavel
por manter o sistema de protecao contra incéndio em condicdes de
funcionamento adequadas.

e Para garantir um funcionamento adequado do sistema, as valvulas tém de
ser inspecionadas em conformidade com os requisitos atuais da NFPA-25
ou em conformidade com os requisitos da autoridade local competente
(os que forem mais rigorosos). Consulte sempre as instrucdes deste manual
para conhecer requisitos adicionais de inspegao e teste.

¢ A frequéncia das inspecdes devera ser aumentada na presenca de agua
contaminada, agua corrosiva/dura e atmosferas corrosivas.

0 nao cumprimento destas instrugdes podera provocar o mau funcionamento do
sistema, de que pode resultar a morte ou ferimentos graves e danos materiais.

\A:taulic"
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INSPECAO EXTERNA SEMANAL

A\ CUIDADO

¢ Efetue semanalmente uma inspecao visual da valvula e do trim.

e Se o sistema seco estiver equipado com um alarme de baixa
pressao, podera ser suficiente proceder a inspecoes mensais.
Contacte a autoridade local competente para obter informacoes
sobre requisitos especificos.

A nao realizacao das inspe¢cdes semanais podera provocar danos
na valvula e no trim.

INSPECAO EXTERNA MENSAL

1. Registe a pressdo de ar do sistema e a pressao da alimentacéo de
agua. Confirme se a pressao da alimentagdo de &gua se encontra
no intervalo de pressdes normais observadas na area. Uma perda
significativa de presséo da alimentagdo de dgua pode indicar uma
situacdo adversa na alimentacdo de agua. Confirme se se mantém
uma proporgao correta entre dgua e ar.

2. Confirme se ndo héa fugas na camara intermédia da vélvula.
A valvula de gotejamento de esfera no conjunto do coletor da linha
de alarme nao deve apresentar fugas de agua ou ar.

3. Inspecione a valvula e o trim para verificar se apresentam danos
mecanicos e corrosao. Substitua qualquer pega que esteja
danificada ou corroida.

4. Confirme se a valvula seca e o trim estdo situados numa area que
néo esteja sujeita a temperaturas de congelagéo.

i Malvulad

gotejamen

e esfera
M(passo 2)

| —

5. Confirme se todas as vélvulas estdo nas respetivas posi¢des
normais de funcionamento (consulte a tabela abaixo).

Posicdo normal

Vélvula de funcionamento
Vélvula de controlo principal da alimentagao de dgua Aberta
Vélvula de drenagem principal da alimentagdo de dgua Fechada
Vélvula de drenagem principal do sistema Fechada
Vélvula de esfera da linha de pressurizagdo do conjunto Aberta
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de teste de alarme do conjunto do coletor
da linha de ferragem Fechada
Vélvula de esfera de isolamento para Acelerador Seco Aberta
Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de purga de ¥4 de volta para Acelerador Fechada
Seco Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento lento do AMTA Victaulic Aberta
(se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento rapido do AMTA Victaulic
(se aplicavel) Fechada

6. Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA, registe
a pressao na camara-de-ar do acelerador seco. A pressao na
camara-de-ar devera ser igual a presséo de ar do sistema dentro das
tolerancias permitidas dos manémetros. Se a pressao na camara-de-
ar for inferior a presséo de ar do sistema, siga a secgédo “Detecgéo e
resolucdo de problemas”.

REV_C
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e Teste de drenagem principal
obrigatoério

e Teste de alarme de fluxo de agua
obrigatoério

e Testes de alarme de nivel de agua
e de pouco ar obrigatodrios

e Teste de disparo operacional
parcial obrigatério

e Teste de disparo operacional
completo obrigatorio

A AVISO

e O proprietario do edificio ou o respetivo representante é responsavel
por manter o sistema de protecao contra incéndio em condicoes de
funcionamento adequadas.

e Para garantir um funcionamento adequado do sistema, as valvulas tém de
ser inspecionadas em conformidade com os requisitos atuais da NFPA-25
ou em conformidade com os requisitos da autoridade local competente
(os que forem mais rigorosos). Consulte sempre as instrucdes deste manual
para conhecer requisitos adicionais de inspecao e teste.

¢ A frequéncia das inspecdes devera ser aumentada na presenca de agua
contaminada, agua corrosiva/dura e atmosferas corrosivas.

* Quaisquer atividades que impliquem colocar a vélvula fora de servico
podem eliminar a protecdo contra incéndio proporcionada. Recomenda-se
0 recurso a uma brigada de incéndio nas areas afetadas.

¢ Antes de proceder a manutencao ou a testes no sistema, notifique
a autoridade competente.

0 nao cumprimento destas instrucoes podera provocar o mau funcionamento do
sistema, de que pode resultar a morte ou ferimentos graves e danos materiais.

INFORMAGAO

e Quando a valvula é reposta apés um teste operacional (ou apés qualquer
operacao do sistema), a valvula de drenagem principal e as valvulas de
drenagem de pontos baixos devem ser parcialmente abertas e seguidamente
fechadas, para drenar a agua que possa estar presente na coluna.

Continue com este procedimento até que toda a agua seja libertada.

¢ O Kit de Coluna Hidraulica Série 75D opcional pode ser instalado para
automatizar este passo.
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TESTE DE DRENAGEM PRINCIPAL OBRIGATORIO

Realize o teste de drenagem principal com a frequéncia exigida pelo
codigo NFPA-25 em vigor. A autoridade local competente pode exigir
a realizagdo destes testes com maior frequéncia. Confirme estes
requisitos contactando a autoridade competente da zona afetada.

1. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estagOes remotas e as pessoas na zona afetada de que ird ser
realizado o teste de drenagem principal.

2. Confirme se existe drenagem suficiente.
3. Registe a presséo da alimentacéo de agua e a pressao de ar do sistema.

4. Confirme se ndo ha fugas na camara intermédia da valvula.
A valvula de gotejamento de esfera no conjunto do coletor da linha
de alarme nao deve apresentar fugas de dgua ou ar.

5. \Verifique se o sistema esta com a presséo de ar adequada para
a pressdo da alimentagao de agua local.

9. Registe a pressdo de agua criada depois de fechar a valvula
de drenagem principal da alimentacdo de agua.

10. Compare a leitura da presséao residual com as leituras de pressao
residual tiradas em testes de drenagem principal anteriores.
Se houver degradacéo da leitura da pressao residual da alimentagédo
de &gua, reponha a pressao de alimentacéo de dgua correta.

11. Confirme se todas as valvulas estéo nas respetivas posicoes
normais de funcionamento (consulte a tabela abaixo).

A\ CUIDADO

e Tenha cuidado para evitar abrir acidentalmente a valvula
de drenagem principal do sistema.

e A abertura da valvula de drenagem principal do sistema
faz com que a valvula seja acionada.

A nao ligagado da vélvula de drenagem principal do sistema a um
dreno de aguas residuais adequado provocara danos materiais.

6. Abra completamente a vélvula de drenagem principal da
alimentagao de agua para eliminar eventuais contaminantes
da alimentagao de agua.

7. Enquanto a valvula de drenagem principal da alimentacéo de agua
estiver totalmente aberta, registe a pressao da alimentacdo de agua
(do mandémetro da alimentacdo de agua) como pressao residual.

8. Feche lentamente a valvula de drenagem principal da alimentacéo
de agua.

Vélvulade
gotejamento
de esfera
(passo 4)

Posicdo normal

Vélvula de funci t
Vélvula de controlo principal da alimentagdo de dgua Aberta
Vélvula de drenagem principal da alimentagéo de dgua Fechada
Vélvula de drenagem principal do sistema Fechada
Vélvula de esfera da linha de pressurizacdo do conjunto Aberta
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de teste de alarme do conjunto Fechada
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de isolamento para Acelerador Seco Aberta
Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de purga de ¥ de volta para Acelerador Fechada
Seco Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento lento do AMTA Victaulic Aberta
(se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento rapido do AMTA Victaulic
(se aplicavel) Fechada

12. Confirme se ndo ha fugas na camara intermédia da valvula.
A valvula de gotejamento de esfera no conjunto do coletor da linha
de alarme nado deve apresentar fugas de agua ou ar.

13. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacdes remotas e as pessoas na zona afetada de que a vélvula
estd novamente em funcionamento. Se necessario, forneca os
resultados do teste a autoridade competente.

Valvula de
drenagem principal
da alimentacao
deagua
(passos 6 e 8)
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TESTE DE ALARME DE FLUXO DE AGUA
OBRIGATORIO

Realize o teste de alarme de fluxo de agua com a frequéncia exigida

p

elo codigo NFPA-25 em vigor. A autoridade local competente pode

exigir a realizagdo destes testes com maior frequéncia. Confirme estes
requisitos contactando a autoridade competente da zona afetada.

1.

Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacOes remotas e as pessoas na zona afetada de que ira ser
realizado o teste de alarme de fluxo de agua.

A CUIDADO

¢ Tenha cuidado para evitar abrir acidentalmente a valvula de
drenagem principal do sistema.

e A abertura da valvula de drenagem principal do sistema faz com
que a valvula seja acionada.

A nao ligacado da valvula de drenagem principal do sistema a um
dreno de aguas residuais adequado provocara danos materiais.

2.

gotejamento 4

Abra completamente a vélvula de drenagem principal da
alimentagdo de dgua para eliminar eventuais contaminantes da
alimentagao de agua.

Feche a vélvula de drenagem principal da alimentacéo de agua.

Embolo da
valvula de

de alarme

(passos 4 e 5)

Valvula de
esfera do teste

Abra a vélvula de esfera do teste de alarme. Confirme se os
alarmes mecénicos e elétricos sdo ativados e se as estacdes de
monitorizagdo remota, caso existam, recebem um sinal de alarme.

Feche a valvula de esfera de teste de alarme depois de verificar
o funcionamento correto de todos os alarmes.

Empurre o émbolo da valvula de gotejamento de esfera no
conjunto do coletor da linha de alarme para garantir que ndo
ha pressao na linha de alarme.

Verifique se todos os alarmes pararam de tocar, se a linha de
alarme foi devidamente drenada e se os alarmes das estacdes
remotas foram corretamente redefinidos.

Confirme se a valvula de gotejamento de esfera no conjunto do
coletor da linha de alarme n&o apresenta fugas de 4gua ou ar.

Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estagdes remotas e as pessoas na zona afetada de que a vélvula
estd novamente em funcionamento. Se necessario, forneca os
resultados do teste a autoridade competente.

Valvula de
drenagem
principal da
alimentacgao
de dgua
(passos 2 e 3)
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TESTES DE ALARME DE NiVEL DE AGUA
E DE POUCO AR OBRIGATORIOS

Realize os testes de alarme de nivel de dgua e de pouco ar com a frequéncia
exigida pelo codigo NFPA-25 em vigor. A autoridade local competente pode
exigir a realizagdo destes testes com maior frequéncia. Confirme estes
requisitos contactando a autoridade competente da zona afetada.

13. Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
abra a valvula de esfera de isolamento.

14. Abra a vélvula de drenagem principal da alimentacdo de agua.

INFORMAGAO

A\ CUIDADO

e Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
certifique-se de que a autoridade competente é notificada
de que os testes de nivel de agua e de pouco ar estdo a ser
executados. Caso a valvula de esfera de isolamento do
Acelerador Seco Série 746-LPA nao seja fechada, a valvula
pode disparar, provocando um falso alarme.

e Tome precaucdes quando abrir a valvula de controlo principal
da alimentacao de agua, pois ira fluir agua de todas as valvulas
abertas no sistema.

0 nao cumprimento desta instrucao pode provocar danos materiais.

1. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacdes remotas e as pessoas na zona afetada de que irdo ser
realizados testes de nivel de dgua e de pouco ar.

2. Se estiver instalado um Acelerador Seco Série 746-LPA,
feche a valvula de esfera de isolamento.

3. Abra completamente a valvula de drenagem principal da
alimentacao de 4gua para eliminar eventuais contaminantes da
alimentagdo de agua.

4. Feche a vélvula de drenagem principal da alimentacdo de agua.

Feche a valvula de controlo principal da alimentagdo de agua.

6. Abra lentamente, e de forma parcial, a valvula de drenagem
principal do sistema. Confirme se nao flui 4gua do dreno.
NOTA: Se fluir 4gua do dreno, o sistema pode nao ter sido
devidamente drenado. Neste caso, siga todos 0s passos da sec¢ao
“Reposicéo do sistema”.

7. Registe a pressao de ar do sistema a que o alarme de pouco
ar é ativado.

Feche a vélvula de drenagem principal do sistema.

9. Feche a vélvula de esfera de enchimento lento no AMTA
(se instalado).

10. Abra a vélvula de esfera de enchimento rapido no AMTA.
Volte a colocar a presséo na presséo normal do sistema.

11. Quando for atingida a pressao de ar normal do sistema,
feche a valvula de esfera de enchimento rapido no AMTA.

12. Abra a vélvula de esfera de enchimento lento no AMTA.

o

®

Valvula de
controlo
principal da
alimentagéo
de agua
(passos 5,

15e17)

15. Abra lentamente a valvula de controlo principal da alimentagdo de
agua até sair um fluxo uniforme de dgua da vélvula de drenagem
principal da alimentacéo de agua.

16. Feche a vélvula de drenagem principal da alimentacéo de agua
quando sair um fluxo uniforme de agua.

17. Abra completamente a vélvula de controlo principal da alimentacdo
de agua.

18. Confirme se todas as valvulas estéo nas respetivas posicoes
normais de funcionamento (consulte a tabela abaixo).

Posicdo normal

Valvula de funcionamento
Vélvula de controlo principal da alimentagao de dgua Aberta
Vélvula de drenagem principal da alimentacéo de dgua Fechada
Vélvula de drenagem principal do sistema Fechada
Vélvula de esfera da linha de pressurizacdo do conjunto Aberta
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de teste de alarme do conjunto Fechada
do coletor da linha de ferragem
Vélvula de esfera de isolamento para Acelerador Seco Aberta
Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de purga de ¥4 de volta para Acelerador Fechada
Seco Série 746-LPA (se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento lento do AMTA Victaulic Aberta
(se aplicavel)
Vélvula de esfera de enchimento rapido do AMTA Victaulic
(se aplicavel) Fechada

19. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacOes remotas e as pessoas na zona afetada de que a valvula
estd novamente em funcionamento. Se necessério, forneca os
resultados do teste a autoridade competente.

Vélvula de
drenagem
principal do
sistema
(passos 6 e 8)

Vélvula de
drenagem
principal da
alimentagéo
de agua
(passos 3, 4,

14e16)
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TESTE DE DISPARO OPERACIONAL PARCIAL

OBRIGATORIO

Os testes (de disparo) operacionais parciais sdo necessarios para 6. Feche a valvula de drenagem principal da alimentag@o de agua.
confirmar o funcionamento correto da valvula; contudo, este teste ndo 7. Abra a vélvula de teste remoto do sistema (ligagdo de teste do
confirma o funcionamento do sistema completo. A Victaulic recomenda inspetor) ou a vélvula de drenagem principal do sistema para

a realizagdo do teste (de disparo) operacional parcial anualmente simular um sprinkler aberto.

(no minimo). NOTA: A frequéncia do teste (de disparo) operacional 8. Registe a presséo de ar do sistema quando a valvula é acionada,

parcial devera ser aumentada na presenca de agua contaminada, agua

corrosiva/dura e atmp§feras cgrrosjvas. Além disso, a_autoridade IO(_:aI ‘ autoridade competente.

competente pode exigir a realizagao dos testes (de disparo) operacionais ) - . - .

parciais com maior frequéncia. Confirme estes requisitos contactando 9. Conﬂrnje S€ a pressao da linha de pressurizagao desqe até zero

a autoridade competente da zona afetada. e se a agua flui pela drenagem automaética até ao funil de drenagem.

10. Feche completamente a vélvula de controlo principal da
alimentagdo de agua.

juntamente com quaisquer outras informacdes exigidas pela

1. Notifigue a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacOes remotas e as pessoas na zona afetada de que ira ser

realizado o teste (de disparo) operacional parcial. 11. Feche a vélvula de teste remoto do sistema (ligacéo de teste do
2. Registe a pressdo da alimentacdo de agua e a pressdo de ar do sistema. inspetor) ou a valvula de drenagem principal do sistema.
3. Abra completamente a vélvula de drenagem principal da 12. FECHEO IFORNECIMENTO PE AR. o

alimentacao de 4gua para eliminar eventuais contaminantes 13. Feche a valvula de esfera da linha de pressurizagdo.

da alimentacéo de agua. 14. Execute todos os passos da secgéo “Reposicdo do sistema”.

4. Feche a vélvula de controlo principal da alimentagdo de agua
até ao ponto em que, se continuar a fechar, impede o fluxo através
da valvula de drenagem principal da alimentacéo de agua.
5. Abra lentamente a valvula de controlo principal da alimentagédo
de dgua até sair uma pequena quantidade de agua da valvula
de drenagem principal da alimentacdo de agua.

Valvula de drenagem
principal do sistema
(passos7e11)

Viélvulade
controlo
principal da
alimentaca
odeagua
(passos 4,5

e10)

Vélvulade
drenagem
principal da
alimentacao
deagua

(passos 3 e 6)
Valvula de esfera da linha

de pressurizacao
(passo 13)
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TESTE DE DISPARO OPERACIONAL COMPLETO

OBRIGATORIO
A Victaulic recomenda a realizacdo do teste (de disparo) operacional 6. Registe 0 seguinte:
completo a cada 3 anos (no minimo). NOTA: A frequéncia do teste (de 6a. Tempo entre a abertura da valvula de teste remoto do sistema

disparo) operacional completo devera ser aumentada na presenca de

. ; ) . - (ligacado de teste do inspetor) e o funcionamento da valvula
agua contaminada, agua corrosiva/dura e atmosferas corrosivas. Este

teste permite um fluxo completo de dgua para o sistema de sprinklers; seca ~ ) , L

portanto, tem de ser realizado quando ndo ha qualquer possibilidade 6b. Pressao de ar do sistema quando a valvula ¢ acionada

de congelagdo. Além disso, a autoridade local competente pode exigir 6¢c. Tempo desde a abertura da valvula de teste remoto do sistema
a realizacdo dos testes (de disparo) operacionais completos com (ligagdo de teste do inspetor) até a dgua fluir da saida da
maior frequéncia. Confirme estes requisitos contactando a autoridade ligacdo de teste

competente da zona afetada. 6d. Todas as informagdes exigidas pela autoridade competente

1. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de ) .
7. Confirme se todos os alarmes funcionam corretamente.

estacdes remotas e as pessoas na zona afetada de que iré ser

realizado o teste (de disparo) operacional completo. 8. Continue a deixar a 4gua correr até sair transparente.
2. Registe a pressdo da alimentagdo de dgua e a pressdo de ar do sistema. 9. Feche a vélvula de controlo principal da alimentacéo de agua.
3. Abra completamente a vélvula de drenagem principal da 10. Feche a vélvula de esfera da linha de pressurizagéo.
alimentagao de 4gua para eliminar eventuais contaminantes da 11. FECHE O FORNECIMENTO DE AR.

alimentagao de agua. ) e ) )
12. Abra a vélvula de drenagem principal do sistema para drenar o sistema.

13. Depois de o sistema ter sido devidamente drenado, feche a vélvula
de teste remoto do sistema (ligagéo de teste do inspetor).

14. Feche a valvula de drenagem principal do sistema.
15. Execute todos os passos da secgéo “Reposigdo do sistema”.

4. Feche a vélvula de drenagem principal da alimentacdo de agua.

5. Abra a vélvula de teste remoto do sistema (ligagao de teste do
inspetor) para simular o funcionamento de um sprinkler.

Valvula de
controlo
principal

da
alimentaca
odeagua

(passo 9)

Valvula de
drenagem
principal do sistema
(passos 12 e 14)

Valvula de
drenagem
principal da
alimentacéo
Valvula de esferada de agua
linha de pressurizacao (passos 3 e 4)
(passo 10)

\A:taulic"

REV_C I-768N-POR_23



I-768N-POR / Valvula Seca FireLock NXT™ Série 768N / Manual de Instalacdo, Manutencado e Teste

e Inspecao interna obrigatéria

A AVISO

e Despressurize e drene o sistema de tubagem antes de tentar remover
a placa de cobertura da valvula.

¢ O proprietario do edificio ou o respetivo representante é responsavel
por manter o sistema de protecao contra incéndio em condigoes de
funcionamento adequadas.

e Para garantir um funcionamento adequado do sistema, as valvulas tém de
ser inspecionadas em conformidade com os requisitos atuais da NFPA-25
ou em conformidade com os requisitos da autoridade local competente
(os que forem mais rigorosos). Consulte sempre as instrucdes deste manual
para conhecer requisitos adicionais de inspecao e teste.

¢ A frequéncia das inspecoes devera ser aumentada na presenca de agua
contaminada, agua corrosiva/dura e atmosferas corrosivas.

* Quaisquer atividades que impliquem colocar a valvula fora
de servico podem eliminar a protecao contra incéndio proporcionada.
Recomenda-se o recurso a uma brigada de incéndio nas areas afetadas.

e Antes de proceder a manutencao ou a testes no sistema,
notifique a autoridade competente.

0 nao cumprimento destas instrucdes podera provocar o mau funcionamento do
sistema, de que pode resultar a morte ou ferimentos graves e danos materiais.
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INSPECAO INTERNA OBRIGATORIA

Inspecione os componentes internos com a frequéncia exigida pelo
codigo NFPA-25 em vigor. A autoridade local competente pode exigir
a realizagdo destas inspegdes com maior frequéncia. Confirme estes
requisitos contactando a autoridade competente da zona afetada.

1. Notifique a autoridade competente, os monitores de alarmes de
estacdes remotas e as pessoas na zona afetada de que o sistema
vai ficar fora de servigo.

2. Abra completamente a vélvula de drenagem principal da
alimentagdo de &gua para eliminar eventuais contaminantes
da alimentacdo de agua.

3. Feche a valvula de drenagem principal da alimentagéo de agua.

4. Feche a vélvula de controlo principal da alimentacdo de agua para
por o sistema fora de servigo.

5. Abra a valvula de drenagem principal da alimentacéo de agua.

6. Confirme se ndo flui 4gua da valvula de drenagem principal
da alimentacdo de agua.

7. Feche a vélvula de esfera da linha de pressurizacéo.

8. Abra a vélvula de drenagem principal do sistema para drenar toda a
agua que se tenha acumulado e para libertar a pressao de ar do sistema.

NOTA: Se o sistema tiver funcionado, abra a vélvula de teste
remoto do sistema (ligagdo de teste do inspetor) e eventuais
vélvulas de drenagem auxiliares.

9. Feche a vélvula de esfera de enchimento lento no AMTA.

10. FAGA PRESSAO NO PARAFUSO DA DRENAGEM AUTOMI:\T_ICA
PARA RETIRAR A PRESSAO DA LINHA DE PRESSURIZACAO.
VERIFIQUE SE NAO HA PRESSAO NOS MANOMETROS.

e Certifique-se de que a valvula esta despressurizada e
completamente drenada antes de retirar os parafusos da placa
de cobertura.

0 nao cumprimento desta instrucdo pode provocar a morte
ou ferimentos graves e danos materiais.

11. Depois de libertar toda a pressédo do sistema, desaperte lentamente
os parafusos da placa de cobertura. NOTA: NAO retire nenhum
parafuso da placa de cobertura até que todos os parafusos tenham
sido desapertados.

12. Retire todos os parafusos da placa de cobertura, juntamente com
a placa de cobertura e a respetiva junta. NOTA: As valvulas de
tamanho 1 % pol./48,3 mm e 2 pol./60,3 mm contém anilhas
por baixo das cabegas dos parafusos da placa de cobertura.
Guarde estas anilhas para a reinstalagéo.

13. Empurre o engate para tras (em direcdo ao diafragma).

A\ CUIDADO

¢ NAO utilize solventes nem abrasivos no anel de vedacdo
do corpo da valvula ou nas suas proximidades.

0 nao cumprimento desta instrucao pode impedir que o tampao
vede, causando fugas na valvula.

14. Rode o tampéo para fora do corpo da valvula. Inspecione
o vedante do tampdo e o anel de retencéo do vedante. Limpe
quaisquer contaminantes, sujidades e depésitos de minerais.
Limpe os orificios que estiverem obstruidos no anel de vedacdo do
corpo da vélvula. NAO UTILIZE SOLVENTES NEM ABRASIVOS.

15. Enquanto o tampéo estiver rodado para fora do corpo da vélvula,
puxe o engate para a frente para inspecionar o diafragma.
Se o diafragma apresentar sinais de desgaste ou danos,
substitua-o por um novo diafragma fornecido pela Victaulic.
Consulte a seccdo “Remocéo e substituicdo do diafragma”.

16. Verifigue se o tampé&o se move livremente e se apresenta danos
fisicos. Substitua eventuais pecas danificadas ou desgastadas
seguindo as instrucdes aplicaveis da Seccéo VI.

17. Reinstale a placa de cobertura seguindo a secgéo “Instalacdo da
junta da placa de cobertura e da placa de cobertura”.

18. Volte a pér o sistema em funcionamento seguindo a seccao
“Reposicdo do sistema”.

REV_C
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e Remocao e substituicao
do vedante do tampao
e Remocao e substituicao
do conjunto do tampao
e |nstalacao da junta da placa de
cobertura e da placa de cobertura
e  Remocao e substituicao do diafragma
e Limpeza do cartucho nos
conjuntos do coletor da linha de ar
e do coletor da linha de ferragem
e  Substituicao do filtro nos atuadores
de baixa pressao Série 776
A AVISO

¢ Antes de proceder a manutencao ou a testes no sistema, notifique
a autoridade competente.

o Despressurize e drene o sistema de tubagem antes de tentar remover
a placa de cobertura da valvula.

¢ O proprietario do edificio ou o respetivo representante é responsavel
por manter o sistema de protecao contra incéndio em condigoes de
funcionamento adequadas.

e Para garantir um funcionamento adequado do sistema, as valvulas tém de
ser inspecionadas em conformidade com os requisitos atuais da NFPA-25
ou em conformidade com os requisitos da autoridade local competente
(os que forem mais rigorosos). Consulte sempre as instrucdes deste manual
para conhecer requisitos adicionais de inspecao e teste.

¢ A frequéncia das inspecdes devera ser aumentada na presenca de agua
contaminada, agua corrosiva/dura e atmosferas corrosivas.

® Quaisquer atividades que impliquem colocar a valvula fora de servico
podem eliminar a protegcdo contra incéndio proporcionada. Recomenda-se
0 recurso a uma brigada de incéndio nas areas afetadas.

0 nao cumprimento destas instrugdes podera provocar o mau funcionamento do
sistema, de que pode resultar a morte ou ferimentos graves e danos materiais.
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REMOCAO E SUBSTITUICAO DO VEDANTE
DO TAMPAO

1. Execute os passos 1 — 13 da secgdo “Inspegao interna obrigatéria”.

2. Retire o parafuso de montagem do vedante/vedante do parafuso
do vedante do tampéo.

3. Retire o0 anel de retencdo do vedante. Guarde o anel de retencéo
do vedante para ser reinstalado.

A CUIDADO

o Utilize exclusivamente pecas sobresselentes fornecidas pela Victaulic.

0 nao cumprimento desta instrucao pode provocar um funcionamento

A CUIDADO

e NAO levante a anilha de vedacio para fora do vedante do
tampao através do orificio interno.

0 nao cumprimento desta instrugdo pode danificar a anilha de
vedacdo, causando uma vedacao inadequada do tampao e fugas

na valvula.

4. levante a extremidade da anilha de vedagao do interior do vedante
do tampdo da forma indicada acima. NAO LEVANTE A ANILHA
DE VEDACAO ATRAVES DO ORIFICIO INTERNO.

5. Retire a anilha de vedagédo do vedante do tampéo. Seque a humidade
que exista por baixo da anilha de vedac&o ou no vedante do tampéo.

incorreto da valvula, de que resultem danos materiais.

Levante o vedante do tampao, juntamente com o anel de

vedacédo, para fora do tampéo. Inspecione o vedante do

tampéo. Se o vedante do tampéo estiver rasgado ou desgastado,
substitua-o por um novo vedante do tampao fornecido pela
Victaulic. Se pretender substituir o conjunto do vedante do tampéo
por um novo conjunto, avance para o passo 7.

Didmetros mais
r pequenos do anel

de vedacao e do

vedante do tampao

O diametro maior do
vedante do tampao
é instalado no tampao

Lado em que assenta
o vedante do tampao
(fica virado para fora
do tampao)

6a. Se utilizar o mesmo conjunto do vedante do tampao e o anel
de vedacdo tiver sido retirado do vedante do tampao no passo
anterior: Volte a introduzir cuidadosamente o anel de vedagdo por
baixo do labio exterior do vedante do tampéo. Certifique-se de que
o didmetro mais pequeno do anel de vedacdo fica voltado para
a superficie onde assenta o vedante do tampao.

7. Introduza cuidadosamente a anilha de vedagao por baixo do labio
de vedacdo da junta.

8. Retire eventuais residuos do tampao. Verifique se o tampéo
apresenta danos que possam afetar as capacidades de vedacéo
do novo vedante do tampao. Contacte a Victaulic caso o tampao
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MOMENTOS DE APERTO NECESSARIOS PARA O PARAFUSO
DE MONTAGEM DO VEDANTE/VEDANTE DO PARAFUSO
Tamanho nominal Momento de aperto necessério
polegadas ou mm pol.-Ib/Nem
1% o
2 o
21 o
76,1 mm i
20
3 10
110
4 12
1651 mm 1]680
e ) 6 11680
9. Instale o vedante do tampéo cuidadosamente no tampao. Certifique- 160
se de que o anel de vedagéo encaixa completamente no tampéo. 8 18

12. Reinstale a placa de cobertura seguindo a secgao “Instalacédo da
junta da placa de cobertura e da placa de cobertura”.

13. Volte a por o sistema em funcionamento seguindo a seccdo
“Reposic¢éo do sistema”.

REMOCAO E SUBSTITUICAO DO CONJUNTO
DO TAMPAO

1. Execute os passos 1 — 13 da secgdo “Inspecéo interna obrigatoria”.

R

10. Coloque o anel de retencéo do vedante na anilha de vedagao do
vedante do tampéo. Instale o parafuso de montagem do vedante/
vedante do parafuso através do anel de retencédo do vedante

e do tampéo.

2. Retire as buchas da haste do tampao com o-rings do corpo da vélvula.

iy -
L 1-! P e pi R :_" 4

11. Aperte o parafuso de montagem do vedante/vedante do parafuso
com o momento de aperto indicado na tabela desta pagina para
garantir uma vedacéo adequada.

3. Retire a haste do tampao. NOTA: A medida que a haste é retirada,
a mola do tampéo cai para fora da posi¢do. Guarde a mola do
tampao para ser reinstalada.

\/c:i;auln::w
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4.

Retire o conjunto do tampéo do anel de vedacéo do corpo
da valvula. Limpe o anel de vedacdo do corpo da valvula.

A\ CUIDADO

e Utilize exclusivamente pecas sobresselentes fornecidas pela

0 nao cumprimento desta instrucao pode provocar um funcionamento
incorreto da valvula, de que resultem danos materiais.

Victaulic.

5.

Cologue o novo conjunto do tampéo no anel de vedagéo do corpo
da véalvula. Certifique-se de que os orificios nos bragos do tampao
ficam alinhados com os orificios no corpo da valvula.

9a.

9b.

9c.
10.

11.

Certifique-se de que instala um o-ring de bucha da haste do
tampado em cada bucha da haste do tampao.

Apligue fita vedante de roscas a cada bucha da haste do tampéo.
Instale as buchas da haste do tampéo no corpo da vélvula até
ao maximo de aperto obtido com a méo.

Aperte as buchas da haste do tampao até que haja contacto metal-
metal com o corpo da valvula. NAO ultrapasse um momento de
aperto de 10 pés-lIb/14 Nem nas buchas da haste do tampao.

Verifique se 0 tampéao se move livremente.

Reinstale a placa de cobertura seguindo a secg¢éo “Instalagao da
junta da placa de cobertura e da placa de cobertura”.

Volte a pdr o sistema em funcionamento seguindo a secgdo
“Reposicdo do sistema”.

INSTALACAO DA JUNTA DA PLACA DE COBERTURA
E DA PLACA DE COBERTURA

A CUIDADO

o Utilize exclusivamente pecas sobresselentes fornecidas pela
Victaulic.

0 nao cumprimento desta instrugdo pode provocar um
funcionamento incorreto da valvula, de que resultem danos
materiais.

Verifique se a junta da placa de cobertura estd em bom estado.
Se a junta estiver rasgada ou desgastada, substitua-a por uma
nova junta fornecida pela Victaulic.

2. Alinhe os orificios da junta da placa de cobertura com os orificios
na placa de cobertura.
6. Insira a haste do tampdo até meio no corpo da valvula. 3. Insira um parafuso da placa de cobertura através da placa
7. Instale a mola do tampao na haste do tampao. Certifique-se de de cobertura e da respetiva junta para facilitar o alinhamento.
que alca da mola do tampéo fica virada para o tampé&o, da forma NOTA: Para as valvulas de tamanho 1 %2 pol./48,3 mm .
ilustrada acima. e 2 pol./60,3 mm, é necessério reinstalar uma anilha por baixo da
fi | .
8. Termine de introduzir a haste do tampao através do braco do cabega de cada parafuso da placa de cobertura
tampao e do corpo da valvula.
\A:taulic”
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A CUIDADO REMOCAO E SUBSTITUICAO DO DIAFRAGMA
1. Ponha o sistema fora de servigo seguindo os passos 1 — 10 da secgéo
o NAO aperte demasiadamente os parafusos da placa de cobertura. “Inspegdo interna obrigatoria”.
0 ndo cumprimento desta instrugdo pode causar danos na junta 2. Quebre as unides que ligam o trim a cobertura do diafragma.
da placa de cobertura, causando fugas na valvula. Consulte o desenho do trim aplicavel para obter mais informagdes.

DR = 4 hch V2

|

3. Retire os parafusos de sextavado interior da cobertura do diafragma
e puxe a cobertura do diafragma/trim para fora da valvula.

4. Alinhe a placa de cobertura/junta da placa de cobertura com
a valvula. Certifique-se de que os bragos da mola do tampao sdo
rodados para a posi¢éo de instalagéo. Aperte os parafusos da
placa de cobertura na placa de cobertura/corpo da vélvula.

5. Aperte todos os parafusos da placa de cobertura num padrao
uniforme cruzado. Consulte a tabela “Momentos de aperto
necessarios para os parafusos da placa de cobertura” para
conhecer os valores dos momentos de aperto necessarios. NAQO
aperte demasiadamente os parafusos da placa de cobertura.

MOMENTOS DE APERTO NECESSARIOS PARA 0S PARAFUSOS
DA PLACA DE COBERTURA

Tamanho nominal Momento de aperto necessario
polegadas ou mm pés-Ib/Nem

30

41

30
4

60
81
60
81

60
81

g~ ot

1%

Retire o diafragma do corpo da vélvula. Elimine o diafragma.

2

> TR

2%

76,1 mm

3

4

165,1 mm

6

8

5. Limpe a parte posterior do corpo da valvula para retirar quaisquer
6. Volte a por o sistema em funcionamento seguindo a secgdo re5|d'uos que possam interferir com o posicionamento correto
“Reposigdo do sistema”. do diafragma.

5a. Limpe o interior da cobertura do diafragma.
A\ CUIDADO

e Tenha cuidado ao instalar um novo diafragma no corpo da valvula.

0 nao cumprimento desta instrucdo pode provocar danos no
diafragma, causando um funcionamento incorreto da valvula
e fugas na valvula.

\/ctaulic"
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6. Substitua o diafragma por um novo diafragma fornecido pela Victaulic.
Alinhe os orificios no diafragma com os orificios no corpo da vélvula.
Tenha cuidado para evitar danos no diafragma durante a instalagéo.

7. Alinhe os orificios na cobertura do diafragma com os orificios no
diafragma/corpo da valvula. Aperte todos os parafusos de sextavado
interior na cobertura do diafragma/corpo da véalvula num padrao
uniforme cruzado com um momento de aperto de 10 pés-Ib/14 Nem.
Repita esta sequéncia de aperto para verificar se todos os parafusos
de sextavado interior foram apertados com um momento de 10 pés-
Ib/14 Nem.

8. Volte a fixar o trim nas unides que foram desapertadas no
passo 2. Consulte o desenho do trim aplicavel para obter mais
informacdes. VERIFIQUE SE TODAS AS UNIOES QUE FORAM
DESAPERTADAS PARA PERMITIR O ACESSO A COBERTURA
DO DIAFRAGMA FORAM NOVAMENTE APERTADAS ANTES
DE TENTAR COLOCAR NOVAMENTE O SISTEMA EM
FUNCIONAMENTO.

9. Volte a pdr o sistema em funcionamento seguindo a sec¢éo
“Reposicédo do sistema”. Inspecione todos os componentes do trim
para confirmar que néo existem fugas. Todas as fugas tém de ser
imediatamente corrigidas despressurizando o sistema e apertando
0s componentes afetados.

LIMPEZA DO CARTUCHO NOS CONJUNTOS
DO COLETOR DA LINHA DE AR E DO COLETOR
DA LINHA DE FERRAGEM

1. Ponha o sistema fora de servi¢o seguindo os passos 1 — 10
da secgdo “Inspegdo interna obrigatéria”.

2. Retire o cartucho existente dos conjuntos do coletor da linha de
ar e do coletor da linha de ferragem, ilustrados acima. Enxague 0s
cartuchos para retirar eventuais depositos.

3. Volte a instalar o cartucho correspondente nos conjuntos
do coletor da linha de ar e do coletor da linha de ferragem.
NOTA: A superficie do cartucho do coletor da linha de ar tem
a marca “AM” e a superficie do cartucho do coletor da linha de
ferragem tem a marca “PM.” Estes cartuchos foram concebidos
de forma a nédo poderem ser trocados um pelo outro.

4. \Volte a por o sistema em funcionamento seguindo a secgao
“Reposicdo do sistema”.

SUBSTITUICAO DO FILTRO NOS ATUADORES
DE BAIXA PRESSAO SERIE 776

1. Ponha o sistema fora de servigo seguindo os passos 1 a 10
da secgao “Inspecéo interna obrigatéria”.

Adaptador
do filtro

. Filtro

O-ring .~

2. Retire o Atuador de Baixa Pressao Série 776 do trim. Consulte
0 desenho do trim aplicavel para obter mais informagoes.

3. Retire e elimine o filtro.

A\ CUIDADO

* NAO reutilize os filtros. Apés a remocdo, o filtro antigo tem
de ser substituido por um novo filtro fornecido pela Victaulic.

0 nao cumprimento desta instrucao pode provocar um funcionamento
incorreto da valvula, de que resultem danos materiais.

4. Utilize exclusivamente filtros novos fornecidos pela Victaulic.
Instale o novo filtro no adaptador do filtro, da forma ilustrada
acima. Certifique-se de que o o-ring é posicionado no adaptador
do filtro, da forma ilustrada acima.

5. Com cuidado, reinstale o adaptador do filtro no atuador.
Tenha cuidado para evitar danos no o-ring.

6. Reinstale o atuador no trim. Consulte o desenho do trim aplicavel
para obter mais informagoes.

REV_C
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SECCAO VIl

e Detecao e resolucao de problemas

\A:tauhc"
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DETECAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS - SISTEMA

Problema

Causa possivel

Solucao

A vdlvula funciona sem ativar os sprinklers.

H4 perda de pressdo de ar no sistema ou no trim.

0 presséstato de pressao no compressor de ar estd com uma definicao
demasiado baixa ou 0 compressor ndo estd a funcionar corretamente.

Verifique se existem fugas no sistema e no trim. Confirme se 0 AMTA estd
a funcionar corretamente. Pondere a instalagdo de um presséstato de
verificado do nivel do ar.

Aumente a definicao de “ON” (Ligado) do presséstato do compressor de ar
e verifique se o compressor de ar funciona corretamente.

H4 uma fuga de dgua da valvula de gotejamento de esfera no
conjunto do coletor da linha de alarme.

Adqua estd a passar pelo vedante do tampdo para a camara intermédia
davdlvula.

Hd dgua por baixo do vedante do tampdo.

Verifique se 0 vedante do tampao e 0 anel de vedacdo do corpo da vdlvula
apresentam danos fisicos e materiais estranhos.

Inspecione o vedante do tampdo para garantir que ndo fica dgua por baixo
do mesmo. Se houver dqua, retire e substitua o vedante. Consulte a seccdo
“Remocdo e substituicao do vedante do tampdo”

Ha uma fuga de ar da vélvula de gotejamento de esfera no
conjunto do coletor da linha de alarme.

(Oarestd a passar pelo vedante do tampao para a cémara intermédia da valvula.

Hd dgua por baixo do vedante do tampao.

Verifique se o vedante do tampéo e o anel de vedagdo do corpo da vdlvula
apresentam danos fisicos e materiais estranhos.

Inspecione o vedante do tampdo para garantir que nao fica dgua por baixo
do mesmo. Se houver dgua, retire e substitua o vedante. Consulte a seccdo

=

“Remogdo e substituicao do vedante do tampao’”

0 tampdo ndo fecha com o engate.

N&o hd pressao de dgua no diafragma.

A drenagem automatica ndo estd configurada.

Verifique a pressao de dgua na linha de pressurizacdo. Certifique-se de que
o limitador na linha de pressurizagdo estd limpo.

Configure a drenagem automitica puxando a manga da drenagem
automética para cima.

H& uma fuga de dgua no conjunto do diafragma.

0 diafragma estd danificado.

(ontacte a Victaulic.

H4 uma fuga de ar no conjunto do diafragma.

0 diafragma estd danificado.

(ontacte a Victaulic.

DETECAO E RESOLUGCAO DE PROBLEMAS — ATUADOR DE BAIXA PRESSAO SERIE 776

Problema

Causa possivel

Solucdo

Quando o ar no sistema é libertado, o Atuador de Baixa Pressao
Série 776 ndo dispara.

H4 uma limitacdo na tubagem entre o coletor da linha de ar e o purgador
de ar automético do Atuador de Baixa Pressao Série 776.

Retire 0 bocal de alimentagdo de ar e elimine eventuais resfduos. Limpe

o limitador e o filtro no coletor da linha de ar. Verifique se nao houve
acumulagdo de residuos nas portas do coletor da linha de ar que possa estar
a limitar o fluxo de ar.

Quando a Manga do Purgador de Ar Automdtico do Atuador
de Baixa Pressao Série 776 € puxada para cima, o parafuso ndo
permanece fixo na posicao “PARA CIMA'.

0 Atuador de Baixa Pressdo Série 776 ndo estd a receber ar suficiente.

0 Atuador de Baixa Pressao Série 776 tem um vedante partido.

Aumente a pressdo de ar que entra no Atuador de Baixa Pressao Série 776.

Se o procedimento acima ndo funcionar, contacte a Victaulic.

H& uma fuga de dgua através do Atuador de Baixa Pressdo Série 776.

A cdmara-de-ar do Atuador de Baixa Pressdo Série 776 ndo estd
configurada.

0 filtro no Atuador de Baixa Pressao Série 776 estd obstruido.

0 Atuador de Baixa Pressdo Série 776 tem um diafragma rasgado.

Certifique-se de que o vedante de purga do Atuador de Baixa Pressao Série 776
estd na posi¢ao de preparado e que a cémara-de-ar estd pressurizada.

Substitua a tela do filtro do Atuador de Baixa Pressdo Série 776. Consulte
a seccao “Substituicao do filtro nos atuadores de baixa pressao Série 776"

Se continuar a haver uma fuga de dgua no Atuador de Baixa Pressdo
Série 776 depois de realizar os procedimentos acima, contacte a Victaulic.

N&o passa dgua através do Atuador de Baixa Pressdo Série 776.

0 filtro no coletor da linha de ferragem estd obstruido.

Desmonte e limpe o filtro do coletor da linha de ferragem. Consulte a seccdo
“Limpeza do cartucho nos conjuntos do coletor da linha de ar e do coletor
dalinha de ferragem”.

DETECAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS — ACELERADOR SECO SERIE 746-LPA

Problema

Causa possivel

Solucao

Avdlvula funciona sem ativar os sprinklers.

H4 perda de pressao de ar na cdmara de entrada inferior do Acelerador
Seco Série 746-LPA.

Verifique se hd perda de ar no vedante da cdmara inferior. Se houver uma
fuga, rode a porca de ajuste para a esquerda, para vedar.

Verifique se existem fugas no sistema e no trim. Confirme se 0 AMTA estd
a funcionar corretamente.

0 Acelerador Seco Série 746-LPA ndo funciona quando hd uma
queda de pressao de 0,3 bar/5 psi na pressao de ar do sistema.

Hd perda de pressao de ar na cdmara-de-ar superior do Acelerador
Seco Série 746-LPA.

A taxa de degradacdo do ar do sistema é demasiado lenta.

Aplique dgua com sabdo em todas as unides a volta do Acelerador Seco
Série 746-LPA para verificar se existem fugas. Repare eventuais fugas
e faca novamente o teste.

Verifique se ndo hd limitagdes na vdlvula de teste remoto do sistema
(ligacdo de teste do inspetor).

Se os procedimentos acima ndo funcionarem, contacte a Victaulic.

0 Acelerador Seco Série 746-LPA ndo é configurado corretamente
(ndo se conseque obter pressdo no manémetro superior e 0 botdo
salta imediatamente quando se introduz pressao).

0 Acelerador Seco Série 746-LPA estd instalado ao contrdrio.

Retire o Acelerador Seco Série 746-LPA do trim. Inverta a unidade por forma

aque 0"botdo” de vedacdo da purga fique virado para baixo (para o atuator).
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Valvula Seca FireLock NXT™ Série 768N

Victaulic Company

4901 Kesslersville Road

US 18040 Easton, Pennsylvania

Telefone: 001-610-559-3300

Fax: 001-610-250-8817

Estacoes de valvula de alarme de tubagem seca

Aprovagéo n.°% G4080027 ( \

Nome de produto: “NXT S 768" DN 40 mit und ohne Schnelloffner “S 746 LPA”

Aprovacao n.°: G4080026 ( \
—

Nome de produto: “Series 768N FireLock NXT” DN 50 mit und ohne Schnelloffner “S 746 LPA”

Aprovacao n.°: G4070047 ( \

Nome de produto: “Series 768N FireLock NXT” DN 65 mit und ohne Schnelloffner “S 746 LPA”

Aprovagéo n.% G4070036 ( \

Nome de produto: “NXT S 768" DN 80 mit und ohne Schnelloffner “S 746 LPA”

Aprovacao n.°: G4070037 ( \

Nome de produto: “NXT S 768" DN 100 mit und ohne Schnelldffner “S 746 LPA”

Aprovagéo n.’: G4070038 ( \

Nome de produto: “NXT S 768" DN 150 mit und ohne Schnelloffner “S 746 LPA”

Aprovagéo n.% G4070039 ( \

Nome de produto: “NXT S 768" DN 200 mit und ohne Schnelléffner “S 746 LPA”

Para obter informacdes de contacto completas, aceda a victaulic.com \/ e
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